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VSEOBECNE UPOZORNENIA: BEZPECNOST - INSTALACIA - POUZITIE (pévodny navod v talianéine)

POZOR DéleZité bezpe&nostné pokyny. DodrZujte vietky pokyny, pretoZe nespravna instalacia méZe spdsobit' vazne poskodenie.

POZOR DdleZité bezpecnostné pokyny. Je doleZité, aby ste tieto pokyny dodrZiavali pre svoju vlastni bezpecnost aj bezpecnost ostatnych.
Uschovajte si tieto pokyny.

* Pred zacatim in3taldcie skontrolujte ,Technické vlastnosti” (v tejto prirucke), najma ¢i je tento produkt vhodny pre automatizaciu vasej

navadzanej stcasti. Pokial nie je vhodny, NEPOKRACUJTE v in&tal4cii.

® Vyrobok nie je moZné pouZit pred jeho uvedenim do prevadzky podla pokynov v kapitole ,Testovanie a uvedenie do prevadzky".

POZOR Podla najnovej eurépskej legislativy musi implementacia automatizaéného systému spiiiat’ harmonizované normy stanovené
platnou smernicou o strojnych zariadeniach, €0 umoziiuje vyhlasenie o predpokladanej zhode automatizacie. S ohladom na to
musia vSetky operacie tykajlce sa pripojenia k elektrickej sieti, rovnako ako testovanie produktu, uvedenie do prevadzky a
udrzba, vykonavat' vyhradne kvalifikovany a skiseny technik!

* Pred zahdjenim inStalacie produktu skontrolujte, ¢i st vSetky materialy v dobrom prevadzkovom stave a vhodné na zamyslané pouZzitie.

® Tento vyrobok nie je ureny na pouZivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo tym, ktoré nemaju
potrebné skdsenosti ¢i zru€nosti.
® Detisa s pristrojom nesmu hrat.
* Nedovolte detom hrat'sa s pevnymi ovladacimi prvkami vyrobku. Uchovavajte dialkové ovladace mimo dosahu deti.
POZOR Aby sa predislo nebezpecenstvu z neiimyselného resetovania tepelnej poistky, nesmie byt tento spotrebi¢ napajany externym
spinacim zariadenim, ako je napriklad €asovac, ani pripojeny k zdroju, ktory je pravidelne napajany alebo vypinany obvodom.

® Velektrickej sieti zariadenia instalujte odpojovacie zariadenie (nie je su¢astou dodavky) s rozstupom kontaktov umoZznujucim Gplné odpojenie za podmienok danych
kateg6rii prepaétia III.

® Pocas inStalacie zaobchdadzajte s vyrobkom opatrne a dbajte na to, aby nedoslo k jeho rozdrveniu, pretlaceniu, upusteniu alebo kontaktu s kvapalinami akéhokolvek druhu.
Uchovévajte vyrobok mimo dosahu zdrojov tepla a otvoreného ohria. NedodrZanie vy33ie uvedenych pokynov moze poskodit vyrobok a zvysit riziko nebezpecenstva alebo
poruchy. Pokial k tomu do6jde, okamZite inStalaciu preruste a kontaktujte zdkaznicky servis.

® Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za Skody na majetku, veciach alebo osobach vzniknuté v désledku nedodrzania montazneho navodu. V
takychto pripadoch je zédruka na vady materidlu vylicena.

* Vazena hladina akustického tlaku emisie A je nizSia ako 70 dB(A)

+ Cistenie a udrzbu vykonavanu uZivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

® Pred pracou na systéme (Udrzba, Cistenie) vzdy odpojte vyrobok od elektrickej siete.

® Pravidelne kontrolujte systém, najma v3etky land, pruziny a podpery, aby ste odhalili pripadné
nevyvazenost, znamky opotrebenia alebo poskodenia. NepouZivajte, ak st nutné opravy alebo nastavenia, pretoze chybna instalacia alebo nespravne vyvazena automatizacia mézu
sposobit zranenie.

* Obalovy material vyrobku musi byt zlikvidovany v silade s miestnymi predpismi.

® Priobsluhe predpinacieho spinaca sa uistite, Ze sa v jeho blizkosti nenachadzaju iné osoby.

* Priobsluhe brany sledujte automaticky mechanizmus a udrZujte v3etkych prizerajucich v bezpe¢nej vzdialenosti, kym nie je pohyb
dokonceny.

* NepouZivajte vyrobok, pokial v jeho blizkosti niekto pracuje; pred vykonanim takej prace ho odpojte od napajania.

* Ak je napajaci kdbel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, poverenou servisnou firmou alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa
prediSlo akémukolvek riziku.

VAROVANIE NA INSTALACIU

* Pred inStalaciou hnacieho motora skontroluijte, ¢i si vietky mechanické stcasti v dobrom prevadzkovom stave a spravne vyvazené a €i sa automatizacia spravne

pohybuje.

® Pokial ma automatizovana bréna alebo dvere branku pre peSich, musi systém obsahovat ovladacie zariadenie, ktoré zablokuje prevadzku motora, ked je
branka pre pesich otvorena.

« Uistite sa, Ze ovladacie zariadenia su umiestnené v dostato¢nej vzdialenosti od pohyblivych ¢asti, ale napriek tomu na viditelnom mieste. Ak sa nepouZziva prepinac¢, musia byt
ovladacie zariadenia inStalované vo vyske aspon 1,5 ma nesmu byt pristupné.

+ Okn4, ktoré maju v otvorenom stave medzeru vacSiu ako 200 mm, musia byt zatvdrané pomocou predpétia vypnutého spinaca, pokial je otvaraci pohyb riadeny systémom
poziarneho ¢idla.

« Zaistite, aby sa zabranilo zachyteniu medzi pohafanou ¢astou a okolitymi pevnymi ¢astami v désledku otvéracieho pohybu pohananej ¢asti

* Trvalo upevnite Stitok tykajuci sa ru¢ného uvolnenia vedla jeho ovladacieho ¢lena

* Po inStalacii hnacieho motora sa uistite, Ze mechanizmus, ochranny systém a v3etky ru¢né manévre funguju spravne
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1 PoPIsv¥ROBKU A UREENE POUZITIE

Tento produkt je ur€eny na automatizaciu bran alebo dveri s vyklopnymi panelmi.

A POZOR! - Akékolvek pouZzitie odliSné od popisaného av podmienkach prostredia odliSnych od tych uvedenych v tomto navode na pouZzitie je
povaZované za nevhodné a zakazané!

Produkt je elektromechanicky prevodovy motor. Prevodovy motor je napajany externou riadiacou jednotkou, ku ktorej musi byt pripojeny.

Ak dbjde k preruSeniu dodavky elektrickej energie (vypadku prudu), je mozné kridla brany pohybovat uvolnenim prevodového motora pomocou prislusného kltca; vykonanie
ru¢ného manévru vid kapitola 3.

Produkt je k dispozicii vo verzii:

* XLFAB5024 s enkéderom, vhodny pre riadiace jednotky MC824H

+ LFAB4024 s enkéderom, vhodny pre riadiace jednotky MC824H

+ LFAB4000 s enkéderom, vhodny pre riadiace jednotky A6F / A60

* LFAB4024HS s enkéderom, vhodny pre riadiace jednotky MC824H

A POZOR! - NepouZivajte prevodové motory s nekompatibilnymi riadiacimi jednotkami.

2 OBMEDZENIE APLIKACIE

A Pozor! - Motor musi byt inStalovany kvalifikovanym personalom v stulade s platnymi pravnymi predpismi, normami a predpismi a
pokynmi uvedenymi v tejto prirucke.

Pred inStalaciou produktu skontrolujte, ¢i rozmery a hmotnost panelu brany zodpovedaju limitom uvedenym vgraf 1;tieZ zhodnotte
klimatické podmienky (napr. silny vietor) v mieste inStalacie. Tie m6Zu vyrazne znizZit hodnoty uvedené v grafe.
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3 INSTALACIA

A Délezité! Pred inStalaciou produktu si precitajte kapitoly 2 a 10.

Pred vykonanim instalacie skontrolujte neporusenost sucasti produktu, vhodnost zvoleného modelu a vhodnost prostredia uréeného na
instalaciu.

DOLEZITE - Prevodovy motor nemdZe automatizovat manualnu branu, ktora nema Gé€inni a bezpeénii mechanickd konstrukciu. Navy$e nemdze
vyrieSit'zavady sposobené nespravnou inStalaciou alebo zlou idrzbou samotnej brany.

Obr. 1ukazuje priklad automatizovaného zariadenia realizovaného s A-Stipik fotobunky B-
komponentmi Nice. Tieto komponenty si umiestnené podla typického a Dvojica zarazok
obvyklého usporiadania. C-Ovladaci panel (riadiaca jednotka)

S odkazom naobr. 1, stanovte pribliznu polohu, kde bude kazd4 stucast | D-Vystrazna lampa E-Fotobunieky
planovana v zavode instalovana, a najvhodnejSie usporiadanie
zapojenia. F-Zakladova skrifia s pohonom LFAB / XLFAB(...) G
-Vertikalny elektricky zamok

H-Prepinac ovlddany kli¢om alebo digitalna klavesnica

\ 4 N,

VAROVANIE
* Nespravna inStalacia moéZe spdsobit' vaZne zranenie osdb pracujlcich

01. | vykopte dostato¢ne velki zékladovl jamu pre zakladov Skatulu

Pripravte odtokové potrubie na odtok vody a zabrarite
hromadeniu vody
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02.

Umiestnite Skatulu do zakladového otvoru; ¢ap musi byt zarovnany s
osou pantu

03.

Zabetonujte zakladovu Skatulu a uistite sa, Ze je v rovine.

24 hodin
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04. | Odstrarite matice a podlozky

Umiestnite prevodovy motor do zakladovej krabice a uistite sa, Ze je
otoceny spravnym smerom.

Zaistite prevodovy motor skér odstranenymi podlozkami a
maticami

05. | Namontujte ovladaci drZiak na ¢ap boxu spolu s guli¢ckou

Pripojte prevodovy motor k brane pomocou spojovacej paky

1=Uvolfovacia paka
2=Spojovacia paka 3=
Gula/loZisko
4=0Ovladaci drziak 5
=Kolik

06. | Nasadte kridlo brany na uvolfiovaciu paku a zaistite ho skrutkami (A) alebo
silnymzvarem (b)

Q alebo

x=—

30 Nm
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07.

Pokial je brana vybavena vlastnymi mechanickymi dorazmi (obr. 1) prejdite priamo k
bodu 02 Inak pripevnite obmedzovac otvorenia k krabici
1)Koncovy spinac zatvarania (dodava sa s motorom)

2)Koncovy spinac otvorenia (dodavané s krabicou)

% N

08.

Pripevnite kryt pomocou dodanych skrutiek

N
X

09.

Namazte pomocou vhodnej mazacej trysky

Tento postup dodrzujte pri oboch prevodovych motoroch.
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3.1 - Ru¢€né uvolnenie d.\ prevodovy motor (rucnyovladanie)

01. | Otocte kryt zdmku

02. Nasadte dodany klt¢ a otote nim v smere otacania o 90°

Tento postup dodrzZujte pri oboch prevodovych motoroch.

3.2 - Rucné zablokovanie a prevodového motora (koniec ruéného ovladania)

01. | Rudne posurite branu do polovice otvorenej polohy

02. | Otocte kryt zdmku

03. Nasadte dodany klu¢ a otocte nim o 90° proti smeru hodinovych ruciciek.

Postupuijte podla tohto postupu pre bo prevodové motory.

8-Slovencina



4 ELEKTRICKE PRIPOJENIE

POZOR!

- Nespravne pripojenie mdZe spdsobit’ poruchy alebo nebezpecenstvo, preto dbajte na to, aby boli presne dodrZiavané Specifikované pripojenia.

- Zapojte pristroj pri vypnutom elektrickom napajani.

Prevodovy motor je dodavany s elektrickym napajacim kablom o di%ke 2 m. Pokial je teda pre prevedenie elektrickych pripojeni nutné prekonat vaésiu

vzdialenost, je nutné pouZit rozdelovaciu $katulu (nie je sG€astou dodavky).DOLEZITE! - Je zakazané pripajat elektricky kabel vo vnutri zakladovej
skrine.

Ak chcete pripojit napajaci kabel k riadiacej jednotke, precitajte si ndvod na obsluhu a nasledujice pokyny:

* PreLFAB4000 Pripojte kable takto: * PreXLFAB5024 -LFAB4024 -LFAB4024HS Pripojte kable takto:
Cierny drét smer ,Otvoriranie” Modry drét Napajanie motora 24 V
Hnedy drot smer ,Zatvaranie” Hnedy drot Napajanie motora 24 V
Sedy drot Spoloény Cierny drét Enkodér
Zlty/zeleny vodit Krajina Sedy drot Enkodér
Zlty/zeleny vodi¢ Krajina

5 AUTOMATIZACIA TESTOVANIA

Toto su najddlezitejSie fazy konStrukcie automatizacie, aby bola zaistend maximalna bezpecnost. Testovanie je mozné tieZ pouzit ako metddu pre pravidelnd
kontrolu spravnej funkcie vSetkych zariadeni v systéme.

Pozor!-Aby sa obmedzili narazové sily, je nutné pouzit citlivd hranu.

Testovanie celého systému musi vykonavat kvalifikovany a skiiseny personal.kto musi stanovit, aké testy vykonat na zaklade

suvisiacich rizik, a overit'sulad systému s platnymi predpismi, legislativou a normami, najma so vSetkymi ustanoveniami normy EN

13241-1, ktoré stanovuje skiSobné metddy pre automatizacné systémy bran.

5.1 - Testovanie

KaZda sucast systému (bezpecnostné liSty, fotobunky, nidzové zastavenie atd.) vyZaduje Specifickl fazu testovania. Riadte sa postupmi
uvedenymi v ndvode na obsluhu.

Spustite test takto:

01. Uistite sa, Ze boli plne dodrZzané pokyny uvedené v tejto prirucke a najma v kapitole 1.

02. Zzatvorte branu

03. POZOR! - Odpojte vietky zdroje elektrického napajania od riadiacej jednotky.

04. Uvolnite prevodovy motor pomocou prislugného kltica

05. Rucne otvarajte panel, kym nedosiahnete maximalnu polohu otvorenia, a skontrolujte, ¢ po¢as pohybu nedochadza k Ziadnemu treniu.

06. skontrolujte, ¢i sa panel, ponechany v akejkolvek polohe, nepohybuie.

07. Skontrolujte, ¢i si bezpecnostné systémy a mechanické zarazky v dobrom prevadzkovom stave.

08. skontrolujte, & su skrutkové spoje dobre utiahnuté

09. V pripade potreby vyistite vnitro zakladovej skrine a skontrolujte, & odtok vody funguje spravne.

10.  Zablokujte prevodovy motor pomocou prislu$ného kitca

11.  Privedte elektricky vstup k riadiacej jednotke

12. Zmerajte silu narazu podla normy EN 12445, Ak riadiaca jednotka pouZiva ovlddanie ,hnacej sily” ako pomocné zariadenie systému na zniZenie sily
narazu, skuste upravit funkcie, ktoré ponukaju lepSie parametre. LFAB(...) / XLFAB(...) nie je vybaveny Ziadnym zariadenim na nastavenie kratiaceho
momentu, preto tlto operaciu vykonava riadiaca jednotka.

13. Vzdne susediacej s automatizaciou trvale umiestnite Stitok s popisom ruéného uvolnenia prevodového motora.

5.2 - Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky smie byt vykonané iba po Uspesnom absolvovani vietkych testov prevodového motora Specifikovanych v ods. 5.1 a testov ostatného zariadenia: postup pre uvedenie jednotky do

prevadzky najdete v ndvode na obsluhu riadiacej jednotky.

DOLEZITE - Nie je pripustné vykonavat Eiasto¢né uvedenie do prevadzky ani umozZiiovat pouZivanie systému v provizérnych podmienkach.
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6 VOLITELNE PRISLUSENSTVO

K dispozicii je nasledujuce volitelné prislusenstvo:

PRISLUSENSTVO
Elektricky zdmok PLA10 12V === vertikalna
Elektricky zdmok PLA11 12V === horizontélne

Zariadenia na otvaranie BMA1 s 360° otvaranim

Pakovy uvolfiovaci mechanizmus BMA3

Pozri uzivatelské prirucky k jednotlivym produktom.

/ UDRZBA

Aby bola zaistend Uroven bezpecnosti inStalacie a aby systém zostal spolahlivy a prevadzkyschopny, musi byt pravidelne servisovany v stlade s
bezpeénostnymi predpismi uvedenymi v tejto prirucke a platnymi pravnymi predpismi.

Servis prevodového motora musi byt vykonany najneskér do 6 mesiacov po uvedeni do prevadzky.

01. Odpojte vietky zdroje napéjania

02. Skontroluijte, ¢i nedoslo k poSkodeniu sucasti automatizatného systému, so zvlaStnym zretelom na erdziu alebo oxidaciu jeho konstrukénych €asti. Vymerite vSetky
diely, ktoré nespifiaji pozadované tandardy.

03. Skontrolujte, ¢i su vietky skrutkové upeviiovacie prvky Gplne utiahnuté

04. Skontrolujte opotrebenie vSetkych pohyblivych casti a vymerite vSetky opotrebované komponenty

05. Znovu pripojte napajacie zdroje a spustite vSetky testy a kontroly popisané v kapitole 4.

Informacie o ostatnom zariadeni v systéme ndjdete v prislusnych uZivatelskych priruckéach.

LIKVIDACIA VYROBKU

‘

Tento produkt je neoddelitelnou stiicastou automatizacie a musi byt's fou zoSrotovany.

Podobne ako pri in3talacii musi byt demontdz a likvidacia vykonana aj na konci Zivotnosti tohto vyrobku kvalifikovanym personalom.
Tento vyrobok je vyrobeny z roznych druhov materidlov, z ktorych niektoré je mozné recyklovat, zatial o iné je nutné zlikvidovat. Vyhladajte informacie o systémoch recyklacie
a likvidacie, ktoré su pre tuto kategériu vyrobkov stanovené miestnymi predpismi vo vasej oblasti.

A POZOR! - niektoré Casti vyrobku mdZu obsahovat znecistujuce alebo nebezpecné latky, ktoré v pripade likvidacie do Zivotného prostredia
predstavuju vaZne environmentalne a zdravotné rizika.

Ako je zndzornené na tomto symbole, vyrobok nesmie byt likvidovany ako domovy odpad. Materidly na likvidaciu roztriedte v sulade s

metédami stanovenymi platnymi predpismi vo vaSej oblasti alebo vyrobok vratte predajcovi pri nakupe ekvivalentného produktu.

A POZOR! - Miestna legislativa moZe v pripade nespravnej likvidacie tohto vyrobku stanovit vysoké pokuty.
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9 TRVANLIVOST PRODUKTU

Doba trvania a priemerna ekonomicka Zivotnost produktu. Hodnota doby
trvania je silne ovplyvnend indexom Unavy manévrov vykonavanych
automatizaciou: tj si¢tom vsetkych faktorov, ktoré prispievaju k
opotrebovaniu produktu (pozri tabulku 1).
Odhad Zivotnosti sa vykonava na zaklade konstrukénych vypoctov a
vysledkov skuSok vykonanych na prototypoch. Vzhladom na to, Ze ide o
odhad, nepredstavuje Ziadnu zdruku ohladom skutocnej Zivotnosti
produktu.
Ak chcete zistit' pravdepodobnu dobu trvania vasej automatizacie, postupujte
nasledovne:
01.Vypocitajteindex Unavy s€itanim percentualnych hodndét
polozky pritomné vTabulka 1.
02.VGraf Az prave néajdenej hodnoty nakreslite zvislu Ciaru, ktord pretina
krivku; z tohto bodu vedte vodorovnu €iaru, kym nepretne Ciaru
.manévrovacich cyklov”. Zistena hodnota je odhadovana doba trvania

vasho produktu.

Priklad vypoctu doby trvania prevodového motora LFAB(...) /
XLFAB(...). Pozri tabulku 1 a graf A:

1)Dizka panela: 3 m

2)-Hmotnost panelu: 500 kg = index Gnavy: 30 %
3)-In3talacia vo veternych oblastiach = index Gnavy: 15 %
4)-Nema Ziadne dalSie prvky Gnavy

Cel kovy index Unavy = 45 %

Odhad ované doba trvanyi = 110 000 manévrovacich cyklov

TABULKA 1
D'z"ak"cz';) 22,00 |201+300 |3,01+400 |4,01+5,00
Hmotnostkridla 2
(kg) Index Gnavy
<150 0% 10% 20% 30%
151 + 350 10% 20% 30% 40%
351 + 550 20% 30% 40% 50%
551 + 750 30% 40% 50% =
751 + 900 40% 50% = =
Teplota prostredia vy3Sia ako 40 °C alebo niZSia ako 0 °C alebo 15%
vlhkost vyssia ako 80 % °
Slepy panel 20%
Instalacia vo veternom prostredi 15%
GRAF A
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10 TecHNICKE SPECIFIKACIE

A VSetky technické Specifikdcie uvedené v tejto Casti sa vztahuju na teplotu okolia 20 °C (£ 5 °C). * Spolo¢nost Nice SpA si vyhradzuje pravo kedykolvek v pripade
potreby vykondvat Gpravy produktov, a to pri zachovani rovnakého zamyslaného pouZitia a funkénosti.

AB4024

AB40

4 AB4000

Typ Elektromechanické elektrické pohony pre brany a dvere s vyklopnymi panelmi

Prikon 24V == 24V == 24V = 230V ~
Vrcholova absorpcia 7A 5A 7A 1,5A
Maximalna absorpcia 2A 1,5A 4 A 1A
Spickovy vykon 170 W 120 W 170 W 340 W
Maximalny vykon 50 W 36 W 96 W 180 W
Vstavany kondenzator - 7uF
Stupen ochrany Krytie IP 67

Beh od 0° do 110° alebo 360°

Volnobezné otacky 0,8 ot./min 1 ot./min (1,25 ot./min%*) 3ot/min 0,85 ot/min
Otéky pri menovitom kritiacim momente 0,65 ot/min 0,85 ot/min 2,4 ot./min 0,65 ot/min
Maximalny kriitiaci moment 400 Nm 300 Nm 200 Nm 500 Nm
Menovity kritiaci moment 100 Nm 75Nm 90 Nm 125 Nm
Prevéadzkova teplota -20°C...+55°C

Cykly/hodinu pri menovitom 45 60 50 20
momente

Trvanie Odhaduje sa medzi priblizne 100 000 a 250 000 manévrovacimi cyklami, podla podmienok uvedenych v tabulke 1
Rozmery 230 mm x 206 mm x 88 mm 375mmx225mmx 110 mm

Hmotnost 15 :gﬂ’;g;ﬁ’/;“;g:s‘g‘:)r s 12,5 kg 12,5 kg 14,3 kg
(*) - Hodnota sa vztahuje k napajaciemu napétiu 30 V.
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Vyhlasenie o zhode CE
a vyhlasenie o zabudovani ,nedokonceného strojného zariadenia”

Vyhlasenie v sulade so smernicami: 2014/30/EU (EMC); 2006/42/ES (MD) priloha II Cast' B

Pozndmka: Obsah tohto vyhldsenia zodpovedd vyhldseniam v oficidlnom dokumente uloZenom v kanceldridch spolocnosti Nice SpA, a najmd jeho najnovsej verzii
dostupnej pred tlacou tejto prirucky. Text v tomto dokumente bol pre redakcné ucely upraveny. Kopiu pévodného vyhldsenia si méZete vyZiadat'v spolocnosti Nice SpA (TV)
Talianska.

Cislo vyhl4senia:389/LFAB-B Revizia:6 Jazyk:EN

Nazov vyrobcu:NICE SpA

Adresa:Via Pezza Alta 13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) Taliansko

Osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentacie:NICE SpAAdresa:
Via Pezza Alta 13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV) TalianskoTyp produktu:
Elektromechanické drahé motory

Model / Typ:LFAB4024, LFAB4000,BFAB5024, LFAB4024HS

Prislusenstvo:

NizSie podpisany, Roberto Griffa, ako generalny riaditel, tymto na svoju vlastni zodpovednost prehlasuje, Ze vy3Sie uvedeny produkt
splfia ustanovenia nasledujucich smernic:

« SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/30/EU z 26. februédra 2014 o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov
tykajucich sa elektromagnetickej kompatibility (prepracované znenie), v silade s nasledujucimi harmonizovanymi normami: EN 61000-6-2
61000-6-3:2007+A1:2011

Okrem toho je vyrobok v sulade s nasledujicou smernicou v sulade s ustanoveniami platnymi pre nelplné strojné zariadenia:

* Smernica EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2006/42/ES zo 17. méja 2006 o strojoch ao zmene smernice 95/16/ES

(konsolidované znenie)

- Tymto sa vyhlasuje, Ze prislusna technickd dokumentécia bola zostavena v stlade s prilohou VII ¢astou B smernice 2006/42/ES a Ze boli
pouZité a splnené nasledujuice zakladné poziadavky: 1.1.1-1.1.2-1.1.3-1.2.1- 1.2.6- 1.5.1- 1.5. 1.5.6- 1.5.7- 1.5.8- 1.5.10- 1.5.11

- Vyrobca sa zavazuje odovzdat na odévodnent Ziadost vnutrostatnych organov prislusné informacie o netiplnom strojovom zariadeni. Tym nie st
dotknuté prava duSevného vlastnictva vyrobcu nedplného strojného zariadenia.

- Ak bude neuplné strojové zariadenie uvedené do prevadzky v eurdpskej krajine s inym Uradnym jazykom, nez je jazyk pouzity v tomto
vyhlaseni, musi osoba, ktora strojné zariadenie do danej jazykovej oblasti uvadza, poskytnut preklad do tohto jazyka.

- NeuplIné strojné zariadenie nesmie byt uvedené do prevadzky, pokial nebude konecné strojné zariadenie, do ktorého ma byt zabudované,
pripadne vyhlasené za zhodné s ustanoveniami smernice 2006/42/ES.

Produkt tieZ spifia nasledujtice normy:
EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 + A14:2010 + A15:2011 EN
60335-2-103:2020 +A11

Casti vyrobku, na ktoré sa vztahuj nasledujtice normy, im zodpovedaiju: EN
13241-1:2003+A1:2011, EN 12445:2000, EN 12453:2000, EN 12978:2003+A1:2009

Oderzo, 7. marca 2017
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UZIVATELSKA PRIRUCKA (doruéena koncovému uzivatelovi)

A Tato pouZivatelska prirucka by mala byt uloZena a odovzdana vietkym uZivatelom automatizacie.

VAROVANIE

* Kym sa brana uplne neotvori alebo nezavrie, dodrzujte bezpecnu vzdialenost od nej. Neprechadzajte branou, kym sa tplne

neotvori a nezastavi.

* Nenechdavaijte deti hrat'sa v blizkosti brany alebo s jej povelovymi prvkami.

* Uchovavajte vysielate mimo dosahu deti.

* Akonahle si vS§imnete nieco neobvyklé v prevadzke (hluku alebo trhavého pohybu), okamZite preruste pouzZivanie

automatizacie; nedodrzanie tohto varovania moze sposobit' vdZne nebezpecenstvo a nehody.

* Nedotykajte sa pohyblivych casti.

* Pravidelné kontroly Gdrzby musi vykonavat kvalifikovany personal podla planu adrzby.

+ Udrzbu alebo opravy smie vykonavat iba kvalifikovany technicky personal.

« Odoslite prikaz s deaktivovanymi bezpe€nostnymi zariadeniami:

Ak bezpecnostné zariadenia nefunguji spravne alebo s pokazené, je mozné branu stale ovladat.

01.0vladajte branu vysielatlom. Ak bezpecnostné zariadenia vydaju signal pre povolenie, brana sa normalne otvara; v opacnom pripade sa pokuste o otvorenie znova.
do 3 sekdnd a ponechajte ovladanie aktivne.

02.Po priblizne 2 sekundach sa brana zacne pohybovat'v rezime ,pritomnost muza“, tj kym je ovladanie aktivne.
Brana sa bude pohybovat dalej; akonahle sa ovlada¢ uvolni, brana sa zastavi.

Ak st bezpecnostné zariadenia pokazené, zaistite o najskdr opravu automatizacie.

Uvolnenie ®" a zamykanie a prevodovy motor (ru€ny manéver)
Prevodovy motor je vybaveny mechanickym systémom, ktory umoZfiuje ru¢né otvaranie a zatvaranie brany. Ru¢né

ovladanie je nutné vykonat'v pripade vypadku prddu alebo v pripade anomalii ovplyviujucich systém.

V pripade poruchy prevodového motora je stale mozné skusit' motor uvolhit a skontrolovat, i je zdvada v uvolfiovacom mechanizme.

a

UZivatelom pripustné udrzbarske operacie
NizSie st uvedené operdacie, ktoré musi pouZivatel pravidelne vykonavat:

« Cistenie povrchov zariadenia: pouZite mierne vlhki (nie mokra) handri¢ku. NepouZivajte latky obsahujtice alkohol, benzén, riedidla
alebo iné horlavé latky; pouZitie tychto latok moZe poSkodit zariadenie a sposobit poZiar alebo uUraz elektrickym pradom.

* Odstranenie listia a kamenov: pred zacatim prace odpojte napajanie, aby nikto nemohol s branou pohybovat. Ak je
namontovana zaloZna batéria, odpojte ju.
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